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(Akty prijaté pred 1. decembrom 2009 podla Zmluvy o ES, Zmluvy o EU a Zmluvy o Euratome)

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. septembra 2009

o opatreni, ktoré Taliansko prijalo na

pomoc

spolo¢nosti  Sandretto Industrie srl

[C 19/08 (ex NN 13/08)]
[ozndmené pod cislom K(2009) 7184]

(Iba talianske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2010/215/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 88 ods. 2 prvy pododsek,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore,
a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 1,

po vyzvani zainteresovanych strdn, aby predlozili pripomienky
v stlade s uvedenymi ustanoveniami, a so zretelom na tieto
pripomienky,

kedze:

1. POSTUP

Komisia 29. janudra 2007 schvélila pomoc na zdchranu
vo vyske 5 milibnov EUR v prospech spolo¢nosti
Sandretto Industrie srl (dalej len ,Sandretto®) (*). Pomoc
pozostavala zo zdruky na dve tverové linky poskytnuté
stkromnymi bankami, ktorej podmienky sa mali stanovit
po schvdleni Komisiou. Pri notifikovani pomoci na
zdchranu sa Taliansko zaviazalo ukoncit zdruku najne-
skor Sest mesiacov po jej poskytnuti a predlozit Komisii
plan restrukturalizdcie spolo¢nosti Sandretto do Siestich
mesiacov od ddtumu schvélenia pomoci.

KedZe Komisia nedostala ziadne informdcie o dalsom
vyvoji, 14. decembra 2007 pisomne poziadala Taliansko
o zaslanie najnovsich informécii v tomto pripade (listom
s referencnym ¢islom D[54995).

Taliansko odpovedalo listom z 21. janudra 2008 (C.
A[1233), v ktorom informovalo Komisiu, Ze pomoc
bola poskytnutd v dvoch castiach: prvd cast 24. jula
2007 a druha cast 13. augusta 2007.

Listom z 23. janudra 2008 (¢. D/50314) Komisia pozia-
dala Taliansko, aby potvrdilo, Ze platnost zaruky vypriala
24. janudra 2008, alebo predlozilo plin restrukturali-
zdcie, a informovala Taliansko, Ze v pripade, Ze nezasle

(1) Rozhodnutie ¢. 802/06 (U. v. EU C 43, 27.2.2007, s. 2).

¢o najskor odpoved, utvary Komisie navrhni zacatie
konania vo veci formélneho zistovania.

Taliansko odpovedalo 8. februdra 2008 (. A[2526)
a informovalo Komisiu, Ze platnost prvej Casti zdruky
uplynula 24. janudra 2008 a Ze po viacerych netspes-
nych pokusoch predat majetok spolo¢nosti bolo prislus-
nému sidu vcas dorucené ozndmenie, Ze konanie sa
mozno bude musief zmenit na Ziadost o vyhldsenie
konkurzu.

Rozhodnutie o zacat{ konania ustanovené v ¢lanku 88
ods. 2 zmluvy (dalej len ,rozhodnutie o zacati konania®)
bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
a Komisia vyzvala zdcastnené strany, aby predlozili
pripomienky v stvislosti s touto pomocou (?). Taliansko
zaslalo pripomienky listom z 19. maja 2008 (¢. A[9253).
Ostatné zicastnené strany nezaslali Ziadne pripomienky.

Komisia ndsledne poziadala o dopliujiice informadcie
listom z 20. augusta 2008 (¢. D[53263), na ktory
talianske orgdny odpovedali 18. septembra (¢. A[/19134),
a listom z 20. oktébra 2008 (¢. D/54063), na ktory

talianske organy odpovedali 4. novembra 2008 (¢
A[23219).

II. OPIS
Prijemca

Spolo¢nost Sandretto vyrdba a preddva vstrekovacie lisy
na termoplasty. Zacinala ako Fratelli Sandretto v roku
1947 a jej ndzov a pravna forma odvtedy presli viace-
rymi zmenami. V roku 2007, v ¢ase poskytnutia pomoci,
mala spolo¢nost Sandretto obrat vo vyske 30 miliénov
EUR a zamestnavala 340 ludi; predstavovala vyznamny
zdroj ¢&innosti pre miestne hospodarstvo, pricom dva
vyrobné zdvody sa nachddzali v mestich Grugliasco
a Pont Canavese v provincii Turin, ktoré obe predstavujii
oblasti opravnené na pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 3
pism. ¢) zmluvy.

@) U.v. EU C 137, 4.6.2008, s. 12.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Spolo¢nost bola v marci 2006 vyhldsend za platobne
neschopnd a ndsledne dostala povolenie vstapit do
konania zndmeho ako ,mimoriadna spréva“, ktoré by
jej umoznilo pokracovat v obchodnej c¢innosti (3).
Napokon sa vSak rozhodlo, Ze by mala ukoncit
obchodnii ¢innost, a osobitny sprivca v sulade
s postupom ustanovenym v legislativnom vynose
& 270/99 (%) zacal jej likvidaciu, a tym predaj jej majetku
na zéklade povolenia vydaného prislusnym minister-
stvom 27. februdra 2007.

Na predaj vacSiny majetku spolocnosti sa uskutocnili
viaceré verejné ponuky (°), ktoré neboli dspesné az do
24. mdja 2008, ked sa dosiahla predbeznd dohoda
s brazilskou spolo¢nostou Inddstrias Romi SA, ktord
12. jtna 2008 viedla k podpisu konecnej zmluvy
medzi spolo¢nostou Sandretto a spolo¢nostou Romi
Italia, talianskou dcérskou spolo¢nostou kupujticeho.

Okresny sud (Tribunale) v Turine potvrdil tento predaj
29. jula 2008, na zdklade ¢oho spolo¢nost Sandretto
od tohto dna dplne ukoncila obchodni ¢innost
a zanikne ako prdvnickd osoba hned, ako sa jej majetok
rozdeli medzi veritelov.

Opatrenie pomoci

Hoci pomoc na zdchranu bola schvdlend 29. janudra
2007, uverové linky vo vyske 5 milidnov EUR boli
poskytnuté takmer Sest mesiacov po ditume schvilenia,
jedna 24. jula 2007 a druhd 13. augusta 2007. Podla
Talianska spravcovia potrebovali tento ¢as na vyber
stkromnych bénk, ktoré by poskytli tver, ako aj na
dohodnutie podmienok financovania s tymito bankami.

Pomoc nadobudla formu zdruky na dve Gverové linky,
kazdd vo vyske 2,5 milibna EUR, ktoré poskytla Banca
Popolare di Novara a Banca Intesa Sanpaolo.

Podla Talianska bola poZziadavka na cerpanie zdruky
spojenej s prvou splatkou uplatnend 24. janudra 2008.
Taliansko nepredlozilo pldn restrukturalizdcie spolo¢nosti
(alebo jej likvidacie) do Siestich mesiacov od rozhodnutia
o povoleni pomoci. Po zacati konania vo veci formél-
neho zistovania Taliansko informovalo Komisiu, Ze boli
uplatnené poziadavky na Cerpanie verejnych zdruk na
obidva avery (9).

1. DOVODY NA ZACATIE KONANIA

V rozhodnuti o zacati konania Komisia dospela k zaveru,
ze ni¢ nedokazuje, Ze spolo¢nost Sandretto prestala

() Clanok 54 legislativneho vynosu (decreto legislativo) ¢. 270 z roku
1999, pozri pozndmku pod ciarou €. 4.

(% Vynos, ktorym sa stanovuji nové pravidld ntitenej spravy vietkych
podnikov v 3tddiu platobnej neschopnosti na zdklade oddielu 1
zdkona ¢. 274 z 30. jila 1998, uverejneného v Gazzetta ufficiale
della Repubblica italiana ¢. 185, 9.8.1999.

(°) Zostavajici majetok v podstate tvori mizeum spolo¢nosti Sandretto,
kde st vystavené mnohé expondty zndzorfiujice dizajn vyrobkov
z plastov.

(®) Pozri odovodnenie 17.

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

vyuzivat pomoc na zachranu po uplynuti obdobia Sies-
tich mesiacov od vyplatenia prvej splatky, t. j. do
24. janudra 2008.

Komisia dalej vyjadrila pochybnosti, ¢i pomoc na
zdchranu, ktord bola neoprdvnene predlzend, je mozné
povazoval za pomoc na reStrukturaliziciu, ktord by
mohla byt zlucitelnd podla bodov 34 az 51 usmerneni
Spolocenstva o  $titnej pomoci na  zdchranu
a restrukturalizdciu firiem v tazkostiach (dalej len ,usmer-
nenia“) (), najma ak neexistoval plan restrukturalizicie.

IV. PRIPOMIENKY TALIANSKA

Talianske organy zaslali pripomienky listom z 18. mdja
2008, v ktorom informovali Komisiu, Ze poziadavky na
Cerpanie zdruky vzfahujiicej sa na dve splatky dveru
vyplatené 24. jula a 13. augusta 2007 prislusné banky
uplatnili jednotlivo 23. marca a 4. aprila 2008.

Talianske orgdny vyhldsili, Ze pohladdvka 3titu voci
spoloc¢nosti Sandretto v nadvdznosti na Cerpanie zaruky
je prededucibile’. To znamend, Ze pri vymahani svojho
dlhu mé 3tit prednost pred obycajnymi veritelmi.
Podla talianskych orgdnov je oddévodnené domnievat
sa, ze pomoc bude mozné ziskat spaf v plnej vyske.

Napokon talianske orgdny poskytli informdcie o stave
likviddcie spolo¢nosti Sandretto a o verejnych ponukich
organizovanych na predaj majetku spolo¢nosti Sandretto
pocas obdobia od jina 2007 do mdja 2008, ktoré viedli
k ciasto¢nému nadobudnutiu spolo¢nostou Romi Italia.

Talianske organy nasledne v odpovedi na ziadosti
Komisie tykajiice sa predaja ur¢itého majetku spolo¢nosti
Sandretto spoloc¢nosti Romi Italia poskytli tieto infor-
mécie.

Romi Italia nadobudla ¢ast majetku spolo¢nosti Sandretto
za 7,9 miliéna EUR. Té4to cena bola nizsia ako cena, na
ktort bola spolo¢nost ocenend v juni 2007, ale bola to
najvyssia cena, ktord sa objavila po viacerych netspes-
nych verejnych ponukdch na predaj. Podla talianskych
orgdnov by sa preto mala povazovat za cenu, ktord
vyjadruje trhovii hodnotu prislusného majetku.

Od 29. jula 2008 Sandretto tplne ukoncila obchodnd
¢innost v nadvdznosti na rozhodnutie vydané Okresnym
sidom v Turine a zanikne ako pravnickd osoba hned,
ako sa jej majetok rozdeli medzi veritelov.

Talianske orgdny tiez zdoéraznili, Ze Romi Italia nepre-
vzala Ziadne =z existujucich zdviazkov spolo¢nosti
Sandretto. Sandretto ukonéila vsetky pracovné zmluvy
so svojimi zamestnancami a Romi Italia uzatvorila nové
a odlisné zmluvy, pricom len niektoré z nich boli uzat-
vorené s byvalymi zamestnancami spolo¢nosti Sandretto.
Romi Italia nenastdpila na miesto spolo¢nosti Sandretto

() U. v. EU C 244, 1.10.2004, s. 2.
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(26)

(27)

(29)

(30)

v ziadnom vztahu s byvalymi sprostredkovatelmi, doda-
vatelmi alebo klientmi spolo¢nosti Sandretto, ale prevzala
len zmluvy nevyhnutne potrebné na chod podniku
(zmluvy na doddvky plynu a elektriny alebo sluzby
Gdrzby a bezpe¢nostné sluzby).

V. POSUDENIE
V.1 Existencia $titnej pomoci

Komisia zastdva ndzor, Ze opatrenie pomoci na zachranu
predstavuje Stitnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1
Zmluvy o ES. Toto opatrenie nadobuda formu ziruk,
ktoré predstavuji vyhodu financovand zo Stdtnych
zdrojov. Toto opatrenie je selektivne, kedZe sa obme-
dzuje na spolo¢nost Sandretto, a mohlo by narusit
hospodarsku  sataz tym, Ze poskytne spolo¢nosti
Sandretto vyhodu pred ostatnymi konkurentmi, ktor
nedostali pomoc. Napokon na trhu, na ktorom Sandretto
posobi, existuje rozsiahly obchod medzi ¢lenskymi
Statmi (3).

V.2 Zluditelnost pomoci na zichranu

Pomoc na zdchranu sa podla bodu 25 pism. a) usmer-
neni musi skoncit v lehote nepresahujticej Sest mesiacov
od vyplatenia prvej splatky firme.

V tomto pripade bola prvd splitka pomoci vyplatend
24. jula 2007. Ziruka sa preto mala skoncit do
24. janudra 2008, ako potvrdili talianske organy
v podkladoch predlozenych 2. februdra 2008 (°).

Taliansko sa pri notifikovani pomoci na zdchranu zavia-
zalo ukondit zdruku najneskor Sest mesiacov po jej
poskytnuti a predlozit Komisii plan reStrukturalizdcie
spolo¢nosti Sandretto do Siestich mesiacov od ddtumu
schvilenia pomoci.

Taliansko vsak nikdy nepredlozZilo plan restrukturalizdcie
(alebo likvidacie) spolo¢nosti. Namiesto toho sa po uply-
nuti predpisanych Siestich mesiacov uplatnila poziadavka
na Cerpanie zdruky, takze spolo¢nost Sandretto mala dlh
vodi §titu vo vyske 5 milionov EUR. Taliansko doteraz
nepreukdzalo, zZe tento dlh vodi $tatu bol splateny.

Nie st splnené ani podmienky na predizenie uvedené
v bode 26 usmerneni. V bode 26 usmernenf sa ustano-
vuje, Ze pomoc na zichranu je mozné predlzit, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o pldne restrukturalizdcie,
ak sa takyto plan predlozi v rdmci obdobia Siestich
mesiacov, ¢o v tomto pripade nebolo splnené.

Napokon, predlzenie zdruky po uplynuti Siestich
mesiacov sa nemdze povazovat ani za (neopravnena)

(®) Odseky 4 - 6 rozhodnutia o schvdleni pomoci uvedeného
v pozndmke pod ¢iarou ¢. 1.
(°) Odseky 16 — 18 rozhodnutia o zacat{ konania.

(31)

(33)

(34)

pomoc na redtrukturalizdciu, kedZe nebola podand noti-
fikicia pldnu restrukturalizicie ani Ziadneho opatrenia,
ktoré by mohlo spliat podmienky uvedené v bode 34
a nasledujtcich bodoch usmernen.

Z tychto skuto¢nosti nevyhnutne vyplyva, Ze pomoc na
restrukturalizéciu sa uplatnila v rozpore s rozhodnutim
o povoleni pomoci a nemdze sa povazovat za zlucitelnt
pomoc na reStrukturalizdciu, kedZe nebola splnend
ziadna z podmienok usmerneni.

Okrem toho, na konci obdobia Siestich mesiacov stano-
veného v rozhodnuti o schvileni pomoci spolo¢nost
nadalej vyuzivala pomoc na zdchranu, a Komisia preto
dospela k zdveru, Ze od 24. janudra 2008 bolo opatrenie
pomoci zneuzité v zmysle ¢lanku 1 pism. g) nariadenia
Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovuji-
ceho podrobné pravidld na uplatilovanie ¢lanku 93
Zmluvy o ES (19 (dalej len ,procedurdlne nariadenic®),
kedZe prijemca ho pouzil v rozpore s rozhodnutim
prijatym podla ¢linku 4 ods. 3 uvedeného nariadenia.

V.3 Vritenie pomoci

V odovodneni 15 procedurdlneho nariadenia sa ustano-
vuje, Ze zneuZzitie pomoci mozZe ovplyvnit fungovanie
vnuatorného trhu podobnym spdsobom ako protipravna
pomoc, preto by malo byt posudzované v silade
s podobnymi postupmi.

V ¢lanku 14 procedurdlneho nariadenia sa ustanovuje, Ze
tam, kde sa v pripade neoprdvnenej pomoci prijme
zaporné rozhodnutie, Komisia rozhodne, Ze dany ¢lensky
§tat podnikne vSetky potrebné opatrenia, aby vymohol
od prijemcu pomoc. V ¢lanku 16 sa ustanovuje, Ze
¢lanok 14 sa obdobne uplatiiuje v pripadoch zneuzitia
pomoci. Co sa tyka zneuzitia pomoci poskytnutej spoloé-
nosti Sandretto po 24. janudri 2008, musi Taliansko
prijat vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie vratenia
pomoci, spolu s trokmi splatnymi od ddtumu, ku
ktorému mal prijemca k dispozicii zneuzitd pomoc, po
dadtum jej vrdtenia.

Po poskytnuti pomoci sa uskutoénil predaj majetku
v Gplnom stilade s likvidaénym konanim ustanovenym
v talianskom prave (1), takze Komisia musi overit, ¢i sa
vyhoda nepreniesla na kupujiceho. Komisia musi preto
preskiimat, ¢i sa majetok predal za trhovd cenu. Ak by sa
preukdzalo, Ze majetok sa v skuto¢nosti predal za nizsiu
cenu, ako je jeho trhovd hodnota, prikaz na vymdhanie
sa musi rozsirit tak, aby zahfnal kupujiceho (12).

(19 U.v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1.

(') Odévodnenie 9.
(*?) Ozndmenie Komisie K efektivnemu vykondvaniu rozhodnuti

Komisie prikazujiicich ¢lenskym $titom vymahat neoprdvnene
poskytnutt a nezlucitelnd Stitnu pomoc, odseky 32 - 35
(U. v. EU C 272, 15.11.2007, s. 4).
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(36) Na ziadost Komisie talianske organy informovali
Komisiu (*¥), Ze spolo¢nost Romi Italia nadobudla
7,9 miliona EUR, ktord pozostdvala zo sumy 2,48
miliéna EUR za majetkové dcasti v zahrani¢nych spolo¢-
nostiach a sumy 5,42 miliéna EUR za ostatny hmotny
a nehmotny investicny majetok (budovy, stroje,
obchodné  znacky). Cena ziskand za hmotny
a nehmotny investicny majetok (5,42 miliona EUR)
bola nizsia ako cena, na ktort bol oceneny v juni
2007 (7,5 milibna EUR). Tato cena vsak bola vyssia
ako akdkolvek ind ponuka pocas likvidacného konania.
Podla talianskych orgdnov by sa preto mala povazovat za
cenu, ktord vyjadruje trhovii hodnotu prislusného
majetku.

(37) Z preskiimania zmliv medzi spolo¢nostami Sandretto
a Romi Italia a z podkladov predlozenych talianskymi
orgdnmi vyplynulo, Ze spolo¢nost Romi Italia neprevzala
ziadne zaviazky spolo¢nosti Sandretto. Spolo¢nost
Sandretto ukondila vetky pracovné zmluvy a Romi Italia
uzatvorila nové pracovné zmluvy a len niektoré z nich
s byvalymi zamestnancami spolo¢nosti Sandretto. Romi
Italia nezaujala miesto spoloc¢nosti Sandretto v Ziadnom
vztahu s byvalymi sprostredkovatelmi, dodévatel'mi alebo
klientmi spolo¢nosti Sandretto, pricom sa obmedzila na
prevzatie zmliv potrebnych na chod podniku.

(38)  Vzhladom na v3etky uvedené okolnosti Komisia dospela
k zéveru, Ze spolo¢nost Romi Italia v skutocnosti nepo-
krauje v obchodnej c¢innosti spolo¢nosti Sandretto.
Komisia preto zastdva ndzor, Ze tito operdcia predstavo-
vala predaj majetku, a nie predaj podniku pokracujiiceho
v Cinnosti. Na zdklade informacii, ktoré mala Komisia
k dispozicii v Case prijatia tohto rozhodnutia, Komisia
nema Zziadny dovod domnievat sa, Ze cena, ktord Romi
Italia zaplatila, nebola trhovd cena.

(39) Komisia preto zastdva ndzor, Ze pomoc priniesla vyhodu
len spolo¢nosti Sandretto a vyhoda nebola prenesend na
spolo¢nost Romi Italia. Vrdtenie pomoci by sa preto
malo vymdhat priamo od spolo¢nosti Sandretto.

VI. ZAVER

(40)  Komisia rozhodla, ze pomoc na zdchranu vo vyske
5 miliénov EUR, ktorej poskytnutie bolo predlzené po
24. janudri 2008 a prindsala prospech spolo¢nosti
Sandretto, az kym dplne neukonéila obchodnii ¢innost
29. jina 2009, bola zneuZitd a nemdZze sa povazovat za
pomoc zluditelnt so spoloénym trhom, a preto
Taliansko musi tito pomoc vymdhat od jej prijemcu,
spolo¢nosti Sandretto,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Stétna pomoc vo vyske 5 milibnov EUR, ktord poskytlo
Taliansko a ktord bola zneuzitd tym, Ze zostala k dispozicii
v prospech spolo¢nosti Sandretto Industrie srl po 24. janudri

() Odoévodnenie 7.

2008, nie je zlucitelnd so spolo¢nym trhom.

Clanok 2

1. Taliansko zabezpedi, aby prijemca pomoci uvedenej
v ¢ldnku 1 pomoc vratil.

2. Sumy, ktoré treba vritit, sa trocia odo dia, ku ktorému
boli poskytnuté prijemcovi, az do dna ich skuto¢ného vratenia.

3. Urok sa vypocita na ziklade vzorca pre vypocet zlozitého
uroku v sulade s kapitolou V nariadenia (ES) & 794/2004
v znen{ zmien a doplneni (4.

4. Taliansko zrusi vietky zostdvajice platby pomoci uvedenej
v ¢lanku 1 s G¢innostou odo dna prijatia tohto rozhodnutia.

Cldnok 3

1. Vrétenie pomoci uvedenej v ¢lanku 1 sa musi uskuto¢nit
bezodkladne a efektivne.

2. Taliansko zabezpedi vykonanie tohto rozhodnutia do
Styroch mesiacov od ddtumu ozndmenia tohto rozhodnutia.

Clanok 4

1. Taliansko predlozi Komisii do dvoch mesiacov od ozné-
menia tohto rozhodnutia tieto informdcie:

a) celkovd sumu (istina a troky), ktor je prijemca povinny
vratit;

b) podrobny opis opatrent, ktoré sa uz prijali a ktoré sa planuju
prijat na dodrzanie tohto rozhodnutia;

¢) dokumenty, ktoré preukazuji, Ze prijemca dostal prikaz
vratit pomoc.

2. Taliansko bude informovat Komisiu o pokroku dosiah-
nutom vo vniitrostatnych opatreniach, ktoré sa prijali na vyko-
nanie tohto rozhodnutia, az do uplného vritenia pomoci
uvedenej v ¢lanku 1. Na ziadost Komisie bezodkladne poskytne
informécie o opatreniach, ktoré sa uz prijali a ktoré sa planujd
prijat na dodrzanie tohto rozhodnutia. Takisto poskytne
podrobné informdcie o sumdch pomoci a drokoch, ktoré
prijemca uz vratil.

(**) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (ES) ¢ 659/1999, ustanovujiice
podrobné pravidld na uplatiovanie clinku 93 Zmluvy o ES
(U. v. EU L 140, 30.4.2004, s. 1).
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Cldnok 5

Toto rozhodnutie je uréené Talianskej republike.

V Bruseli 30. septembra 2009

Za Komisiu
Neelie KROES

clenka Komisie




